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Číslo zmluvy: A126B5T23 PočétslM karlétna zmlÚnu: 'I

Názov predajného miesta: HTK lnvest S. r. o' KÓd: |D374DSP03
Meno a priezvisko predajcu: Šimeková Hana Telefón: 0905888656

Poznámka: ZA-MB8_2610

Dátum: 4' 10' 2018

uzavretá podl'a $ 44 zákona č' 35112011 7.z. o elektronických komunikáciách medzi

::"Jfiiltr-ů:,3J3l"'E''J!l",j}=5i;'trjuu, reo, 356 97 27O,DlČ:202031 05 78, tČ opH: SK20 2031 0578,
zapísaná v obchodnom registri okresného sÚdu Bratislava l, oddiel: Sa, vloŽka číslo 1142lB
(d'alej len''spoločnost' orange'')

a

úěastníkom (d'alej len ''Účastník'' alebo ''Účastník''); Právnická osoba

-) lČ DPH vyplní účastník, ak m'u lČ DPH
azároveň mu bolo pridelené D|C.

Prílohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

Predmet zmluvy:

bolo pridelené, DlČ vyplní účastník, ak mu nebolo pridelené lČ DPH

Zmluva o poskytovaní Verejných sluŽieb

Císlo účastn íka: 01 2B100B1 5
lt:t u'Ji

tiilililililrlllllIlll
34311875

Meno, priezvisko, titul/ obchodné meno / Názov:
Specializovaný trestný súd
Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné čislo, PSČ, pošta):
Suvorovova 5lA, Pezinok 1,90201 Pezinok 1

TelefÓnne číslo (aj s predvol'bou):
o9'15794',|'04

Fax (aj s predvol'bog):

E-mail: lná uzatvorená zm|uva s orange Slovensko, a. s.?
áno

ČÍslo a platnost' oP / pasu: Štátne občianstvo:
SR

Rodné číslo / lČo:
30796130

lČ DPH / DlČ-:

SpÓsob platby:

Statutárny zástupca:
JUDr. MichalTruban
Rodné číslo: Číslo a platnosť oP / pasu l preukazu p' na pobý:

Kontaktná osoba pre komunikáciu a zasielanie lD kÓdu / hesielv SMS / MMs (Meno, priezvisko, telefÓn):

Telefonné číslo 091898664't

Císlo SlM kady 8942101 160012078346

Účastnícky program Mobi|ný internet Start

SluŽby

Pridelená SIM karta (Priezvisko / meno) Špecializovaný trestný súd

Typ telefÓnu Huawei E3372h

Žiadam o zverejnenie telefÓnneho
Čís|a v zozname účastníkov

nre

1t3



1.

2.

Potvrdzujem prevzaiie SlM kariet podl'a Zmluvy v počte 1 ks.

Sprístupnenie SluŽieb Účastníkovi vykoná Spoločnosť orange aktivovaním pridelenej SlM kar1y./ SlM kariet v Sieti bez zbytočného
odkladu po uzatvorení Zmluvy a po uhradení aktivačného poplatku podl'a platného Cenníka Učastníkom, spravidla do 24 hodín.
Účastník'uhradí aktivačný poplatok v cene podl'a Cenníka, pokial' medzi Účastníkom a Spoločnost'ou orange nie je dohodnuté inak.

Ceny SluŽieb a súvisiacich plnení sÚ uvedené V platnom Cenníku v členenÍ podl'a Účastníckych programov' Samostatne sú uve-
dené ceny SluŽieb podl'a toho, či sú pouŽívané v rámci predplatených minút alebo iných jednotiek alebo nad ich rámec. Tarifikácia
je realizoÝaná v minútach, sekundách alebo v iných jednotkách v zmysle informácií uvedených v Cenníku' V Cenníku sú uvedené

!: uoa1e o bezplatných sluŽbách a o sluŽbách, za ktoré sa nepoŽaduje zvláštna úhrada, údaj, ako si Učastník mÓže vyŽiadat' infor-
ňacle 

-o 
aktuálnych'cenách sluŽieb spoločnosti orange a prípadných zl'avách z týchto cien, a výška servisných poplatkov, ak také

orange účtuje' Óenu lných sluŽieb, tj. sluŽieb poskýovaných tretími stranami prostredníctvom spoločnosti orange, určujú tretie
straný vo svojich cenníkóch' Zvýhodnené ceny alebo iné benefity poskýované na základe dodatku uzatvoreného k zmluve o posky_

tovaní verejných sluŽieb sú uvedené v takomto dodatku.

SpÓsob fakturácie:
tr Elektronická forma

Podrobnosti týkajúce sa elektronickej formy faktúry (napr. e-mailová adresa pre doručovanie faktúry) sú uvedené v osobitnom
dokumente. Súhlasím s poskýovaním elektronickej faktúry v zmysle Podmienok poskýovania sluŽby elektronická faktúra
zverejnených na WwW.orange.sk.

M Papierová forma

Zúětovacie obdobie prirad'uje spoločnosť orange každému Účastníkovi, pričom jeho díŽka nepresiahne tridsat]eden za sebou idú-
cich kalendárnych dní. Zúčtovacie obdobie priradené Učastníkovi začne plynúť od dátumu vykonania prvého odpočtu poskýova-
ných S|užieb a skončí sa uplynutím účastníkovi prideleného zúčtovacieho obdobia. Zúčtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Účastníkovi Spoločnost'ou orange platí po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaŽe spoločnost'orange jednostranne stanovÍ inak.
Spoločnost'orange po skončení zúčtovacieho obdobia priradeného Učastníkovi (v prípade, ak vykoná vyúčtovanie počas zúčtova-
cieho obdobia pla1ia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyúčtovanie, ktoré sa vykoná inokedy ako po skončení zúčtova-
cieho obdobia) vyhotoví vyúčtovací doklad alebo faktúru, ak povinnost'vyhotoviť faktúru vyplýva z príslušných právnych predpJsov,
(d'alej vyúčtovacídoklad a.faktúra spolu len ako ''faktúra''), ktorou vyúčtuje ceny poskytnutých SluŽieb počas zúčtovacieho obdobia
vrátane'súm zaplatených Účastníkom akozábezpeka alebo preddavok na cenu za poskýnuté sluŽby' Spoločnost'orangeje opráV_

nená okrem alebo namiesto pravidelného vyúčtovania cien kedykolVek počas zúčtovacieho obdobia vykonat'vyúčtovanie časti ceny
alebo aj celej ceny SluŽby alebo lných sluŽieb poskýnutých Učastníkovi alebo ním poŽadovaných€lebo Vykonať kedykolVek počas
zúčtovacieho obdbbia vyúčtovanie preddavku na cenu SluŽby alebo lných sluŽieb poskýnutých Učastníkovi alebo ním poŽadova-
ných. Cenu sluŽby Roaming, ktorú z technických príčin nebolo moŽné vyúčtovať po skončení zúčtovacieho obdobia priradeného
Účastníkovi, vyúčtuje Spoločnost' orange dodatočne, spravidla do troch mesiacov od posledného dňa zúčtovacieho obdobia prira-

deného Účastníkovi, v ktorom sluŽba Roaming bola poskýnutá. Učastník a spoločnost' orange sa mÓžu dohodnút' na doručovaní
eleklronickej Íormy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, pričom táto dohoda nemusí mať písomnú formu. V prípade, Že
sa Účastník a spoločnosť orange dohodli na doručovaní'elektronickej formy faktúry a elektronickej forme doručovania faktúry, sa
elektronická fakiúra povaŽu je zá predloženÚ a doručenú Účastníkovi, ak bola odoslaná na (i) na poslednú emailovú adresu určenú
Účastníkom pre doručovanie elektronickej íaktúry a ak taká nie je z akýchkol'vek dÓvodov k dispozícii, (ii) na poslednú známu emai-
lovú adresu oznámenú spoločnosti orange Učastníkom alebo (iii) formou internetovej.linky cez SMS' MMS alebo iným elektronic-
kým spÓsobom na telefónne číslo Účastníka, po zadaní ktorej na internete bude Učastníkovi sprístupnená faktúra. E-mai|ová
adresa a telefÓnne číslo sa popri adrese na doručovanie písomností stanovenej v Zmluve povaŽuje za adresu pre zasielanie faktúr
a písomností v zmysle Všeobecných podmienok. V prípade, Že sa tak spoločnosť orange dohodne s tret'ou osobou, ktorá poskýuje
Účastníkovi svoje sluŽby alebo tovary, je spoločnosť orange oprávnená na svojej faktúre účtovať tieŽ cenu, ktorú je Učastník
povinný platit'takémuto tretiemu subjektu, pričom v takom prípade je Učastník povinný platiť dotknutÚ cenu tretej osobe prostredníc-
tvom spoločnosti orange a vyúčlovanie tejto ceny na faktúre vystavenej spoločnostbu orange a doručenej Učastníkovi sa povaŽuje
za oznámenie tejto skutočnosti Učastníkovi.

Spoločnost' orange je oprávnená v prípadoch, ked' to umoŽňuje zákon, pre mobilný teleÍón alebo iné Zariadenie' ktoré od nej
Účastník získa (kúpou, nájmom, rnýpoŽičkou alebo na základe iného právneho titulu) technicky obmedzit' moŽnosť jeho vyuŽívania
v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti orange (Žv. blokovanie Zariadenia na siet' / SlM-lock) počas doby stanovenej v Pokynoch
spoločnosti orange. Účastník je oprávnený poŽiadat' o odblokovanie Zariadenia pre pouŽitie v inej sieti, ako je Sieť spoločnosti
orange aŽ po uplynutí stanovenej doby, a to prostredníctvom predajnej siete spoločnosti orange. Učastník prehlasuje, Že sa obo-
známll s hore uvedenými skutočnost'ami, a s ich vedomím- kupuje Zariadenie do svojho vlastníctva alebo nadobúda Zariadenie do
svojej dispozičnej sféry na základe iného právneho titulu. Účastníkovi nevznikajú z hore uvedených dÓvodov Žiadne právne nároky
voči špoločnosti orange, najmá mu nevzniká: (a) právo reklamovať vyŠšie uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo
poŽadovat' z hore uvedených dÓvodov zl'avu z kúpnej ceny, nájomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c)' právo z hore uve-
dených dÓvodov odstúpit'od kúpnej, nájomnej alebo inej prísluŠnej zmluvy ýkajúcej sa Zariadenia (poŽadovat'vrátenie celej kúpnej
ceny zaplatenqzaZáriadenie), alebo akékol'vek iné právne nároky. Učastník zároveň berie na vedomie, Že v prípade, ak bude
Zariadenie odbiokované Účastníkom pred uplynutím doby jeho blokovania podl'a tohto článku a mimo predajnej siete spoločnosti
orange, povaŽuje sa takéto konanie za neodborný zásah do Zariadenia V rozpore s týmto článkom, ktorého následkom mÓŽe bý'
vznik vady naZariadení, za ktorú spoločnosť orange nebude niesť Žiadnu zodpovednosť.

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, pokial'v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Účastníkom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak' V prípade, ak Účastník uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, ktoý tvorí jej neoddelitel'nú súčast', tento mÓŽe obsahovat' mini-
málne podmienky pouŽívania SluŽby (napr. dobu viazanosti, povinnosť po celú dobu platnosti dodatku k Zmluve mať aktivovaný
určitý konkrétny úariant účastníckeho programu alebo účastnícky program s mesačným poplatkom, ktoý neklesne pod určitú výšku'
atd'.).

Neoddelitel'nou sÚčast'ou zmluvy o poskýovaní verejných sluŽieb sú Všeobecné podmienky poskýovania verejných elektronických
komunikačných sluŽieb prostredníctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti orange Slovensko, a. s. (d'alej len ''Všeobecné pod-
mienky''), Cénník sluŽieb (d'alej len "Cenník''). Aktuálne Všeobecné podmienky a Cenník sú zverejnené na Www.orange'sk. Zm|uva
je vyhotovená dvojmo, jedno vyhotovenie pre účastníka a jedno pre spoločnost'orange Slovensko, a. s'
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Spoločnosť orange týmto v súlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európskej únie č' 531/2012 Účasl
níka informuje, Že od '1 . 7 . 2014 by v prípade, ak by existoval alternatívny poskýovatel' roamingu (d'alej tiež -APR")' ktoý so spoloč-
nost'ou orange uzavrel zmluvu o vel'koobchodnom prístupe k roamingu a zároveň by na.základe tejto zmluvy uŽ začal poskýovať
zákazníkom prístup k regulovaným hlasovým, SMS a dátovým roamingovým sluŽbám, Učastník mal právo na poskýovanie uve_

dených roamingových sluŽieb týmto APR, a to prostredníctvom SlM karty, ktorá mu bola pridelená spoločnosťou orange,. a na
území členských štátov Európskej únie dohodnutých v zmluve o poskýovaní roamingu (d'alej tieŽ "Zmluva o AR") medzi Učast-
níkom a APR' Podmienkou je aktivovaná sluŽba Roaming spoločnosti orange na príslušnej SlM karte Učastníka, skutočnost', Že
Účastníkovi nebolo spoločnosťou orange prerušené poskýovanie sluŽby Roahing na príslušnej SlM karte, Účastník uzavrel s APR
Zmluvu o AR v súvislosti s príslušnou SlM kar1ou a skutočnosť, Že Učastník sluŽby poskýované mu príslušnou SlM kartou využíva
v sieťach, ktoré sú predmetom zmluvy o AR s APR. Účastník by bol v prípade podl'a prvej vety tohto bodu oprávnený prejsť k APR
bezplatne a v ktoromkolVek momente, pokial'sú splnené vyššie uvedené podmienky. V prípade uzavretia Zmluvy AR medzi Učast-
níkom a APR sa uskutoční prechod k APR do troch pracovných dní nasledujúcich po uplynutí dňa, počas ktorého bola uzavretá
Zmluva AR' V prípade, ak Učastníkovi prestane bý' poskýovaná služba Roaming spoločnosťou orange (vrátane prerušenia jej
poskýovania), Zmluva AR bez d'alšieho zanikne. V prípade, Že Učastník prenesie číslo, v súvislosti s ktoým mu poskýuje APR
roamingové sluŽby, k inému operátorovi, tento iný operátor nie je povinný podporovať roamingové služby poskýované konkrétnym
APR. UčastnÍk svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu výslovne potvrdzuje' Že bol informovaný o moŽnosti zvolit'si alter-
natívneho poskýovate|'a roamingu a teda o možnosti zvoliť si oddelené roamingové sluŽby poskýované alternatívnymi poskýova-
tel'mi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník súčasne potvrdzuje, Že pred vol'bou eurotariý alebo osobitnej roamingovej tarify
obdžal úplné informácie o platných roamingových poplatkoch, najmá o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VŽdy aktuálnu infor-
máciu o všetkých platných roamingových poplatkoch získa účastník na stránke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, Že všetky spory z tejto zmluvy, alebo s ňou súvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konaní pán Mgr.
Andrej Gundel, advokát zapísaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7042, a v prípade,
Že sa tento z akéhokolVek zákonného dÓvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Bc. Martin Kulhánek' Ph.D.' advokát zapísaný
v zozname advokátov Vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7045, a v prípade, Že sa tento z akéhokolVek zákon-
ného dÓvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Marcel Máčai, advokát zapísaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou
advokátskou komorou pod č. reg. 6536. Zmluvné strany sa tieŽ dohodli, že žaloba sa podáva na adresu sídla rozhodcu, ktoým je
sídlo jeho advokátskej kancelárie ku dňu podania Žaloby zapísané v zozname SAK. odmena za rozhodcovské konanie je splatná
podaním Žaloby a činí 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimálne však 16,50 € (plus príslušná DPH). Rozhodcovské konanie mÓŽe
bý'v1ilučne písomné a rozhodnutie nemusí obsahovat'odÓvodnenie, rozhodca však móŽe v prípade potreby ústne pojednávanie
nariadiť. Zmluvné strany výslovne žiadqÚ o doručovanie na poštovú alebo e_mailové adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné
strany sa zároveň dohodli na tom, Že rozhodca mÓŽe po začatí rozhodcovského konania nariadiť predbeŽné opatrenie V sú|ade
s ust. $ 22 a zák. č. 24412002 Z. z' o rozhodcovskom konaní.

tr Súhlasím s dohodou EI Nesúhlasím s dohodou

12. Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník potvrdzuje, Že bol informovaný,že aktivovaním niektorej z roamingových dopln-
kových sluŽieb nebude v členských kra1inách Európskej únie a krajinách Európskeho hospodárskeho spoločenstva, respektíve
v tých čIenských krajinách Európskej únie' ktoých sa týka niektorá z aktivovaných doplnkových roamingových služieb, využívat'

10

11.

regulované roamingové ceny. Podstatou regulovaných roamingových cien je využívanie roamlngových s|uŽie!*v krajinách Európ-
skej únie a krajinách Európskeho hospodárskeho Spoločenstva za rovnaké ceny ako v SR. Učastník móŽe požiadat'
o prechod na regulované roamingové ceny

spoločnost'orange SloveYsko, a. s
dátum, pečiatka, podpis

ilil il ilililt ilr ilr il
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Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných sluŽieb
zAzc (Ds sME)

Číslo zmluvy A12685323 lD predajcu: lD374DSP03

ldent' kÓd dodatku: 11224230
SlM karta s prideleným tel. číslom: 0918986641

Orange Slovensko, a. s.
so sídlom Metodova B, B210B Bratislava, lČo: 356 97 27O, DlČ:20 20 31 05 78, tČ opH: SK 20 20 31 05 78,

zapisanáv obchodnom registri okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vloŽka Číslo 1142lB

(d'alej len "Podnik")

Dátum: 4. 10.2018

4)

34311873

a

Účastník (osoba: právnická lýzická podnikatel' lýzická nePodnikateť} Právnická osoba

(d'alej len''Účastník'') (pod skratkou ''p. na pobyt'' sa rozumie povolenie na pobý cudzinca)

dohoda strán na aktivácii účastníckeho programu resp. zmene účastníckeho programu na účastnícky program (pokial je

v kolónke niŽšie v tomto bode uvedené i++-+++" zostáva účastnícky program nezmenený; uvedenje predmetného symbolu

v ktorejko|'vek kolÓnke v Dodatku znamená, Že stav určovaný danou kolÓnkou zostáva nezmenený oproti stavu pred podpisom

Dodatku, pokial' priamo v texte vzťahujúcom sa k danej kolÓnke nie je uvedené inak)
1)

na SlM kar1e Podniku registrovanej na Účastníka, ktorej telefónne čís|o je uvedené v záhlaví tohto Dodatku, resp' na tej SlM karte

ÉóoniŘu, ktorá počas plňnosti tohto Dodatku nahradí1i ujT'q z dÓvodustraty' kl{d:Ť:' qT'g|y u,pP,d ) SlM kartu Podniku regis-

trovanú na Účaštníka, ktorej telefÓnne číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku (d'alej len "S|M karia'')

dohoda strán o predaji zariadenia (d'a|ej Ien ''MT") (zmluvné strany sa dohodli, že pokial' je v kolÓnke ''Výrobné číslo MT'' uvedené

''+++++'', tento údaj sá nebude uvádzat; a Že predmet kúpy teda MT je jasne a jednoznačne určený svojim typom)

na základe vzájomnej dohody uzatvára)Ú tento dodaiok k cit' zmluve o poskýovaní verejných sluŽieb (d'alej len ''Dodatok"; cit.'zmluva
o poskýovaní íerejnýcn stužieb, ku której sa Dodatok uzatvára, sa d'alej označuje ako "Zmluv-a")' ktoým uprgygjú podmienky kúpy

zaiiadenia uvedenéhó niŽšie v texte Dodaiku a tieŽ vyuŽívania elektronlckých komunikačných sluŽieb a iných sluŽieb poskýovaných na

základe Zmluvy ('SluŽby''), prÍpadne iné osobitné. podmienky vyuŽívania SluŽieb, ak sú v Dodatku resp' dokumente, na ktoý text

Dodatku odt<azir1e, rnýslovne dohodnuté. (Podnik a Učastník sa spoločne d'alej označujÚ ako "strany''.)

Čl. 1. Predmetom tohto Dodatku je

1.1

1.2

2)

Typ MT Huawei E3372h

Výrobné číslo MT (lMEl) 86823003378091 1

Účastníkovi z majetku Podniku so zl'avou z jeho spotrebitel'skej ceny za kúpnu cenu (po uplatnení zl'avy z jeho spotrebitel'skej

ceny) s DPH (dalej tieŽ ''Kúpna cena'')

17,10 EUR

Účastník si je vedomý, že beŽná ma|oobchodná (spotrebitel'ská) cena MT bezzl'auy zjeho spotrebitelskej ceny s D|H' za ktorÚ

Podnik MT 2o svojhó majetku predáva, pokia|' sa so záujemcom o kúpu MT nedohodne na podmienkach uvedených V tomto

Dodatku. ie
| -,l4s00FUR I

ill ltI ililil lllllllllllllll ililltilillllllllllII
Číslo ÚČastníka: 01 281 00B1 5
AirPi:il!lil lA Il p::ilE /!rir i(i l i

Meno, priezvisko, titul / obchodné meno / Názov:
Specializovaný trestný súd

Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné číslo, PSČ, pošta):

Pezinok 1, Suvorovova 5/A,90201, Pezinok't

Číslo a platnost' oP / pasu: Štátne obcianstvo:
SR

Rodné číslo / lCo;
30796't30

IC DPH / DIC:

Zastúpený:
JUDr. MichalTruban
Rodné číslo: Číslo a platnosť oP / pasu l preukazu p. na pobý:

116 A12685323



1.3

Účastník si je vedomý, Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú vyššie v tomto bode len z toho dÓvodu, že sa zaviazal

uŽívat' sluŽby poskýovaná mri próitieonictvoň sttrrt Řafty v zmysle ustanbvenÍ tohto Dodatku po dobu dohodnutú v bode 2'3

tohto Dodatku.

dohoda strán o tom, Žev rámci osobitnej ponukovej akcie Podniku
lol

IAkvizičná ponuka HSDPA - ZA

poskýne (resp. neposkvtne vio' niŽšie) Podnik Účastníkovi aj d'alšie výhody a v prípade' Že Po.dnik tieto d'alšie výhody Učast-

níkovi poskýne, tieŽ dohoda o právach a povinnostáóň strár{ spojenýóh s ioskythutim ýchto výhod' Podrobnejšia úprava práv

á póviÁnostÍ strán spojených s poskýnutím 9'alších výhod sú uvedené v dokumente
f 7',)

l Bonu.u oonukv "Akvizičná ponuka HSDPA - ZA" zo dňa 28'05'201 4 l

ktoý ako Príloha č. 1 tohto Dodatku tvorí jeho neoddelitet'nú súčast'. V prípade, Že j9 v predchádzajúcei vete uvedená kolónka

vyplnená symbolom '+++++,, strany sa dohodli, z" pooňi[ ňóposkytne Úóadt;Ř;"i; iá.ii t"1o os-obiinej b_onu[:i?l 3l"l".1*::
oási" 

"ý1'óav 
a zároveň, Že súčašt'ou Dodatku nie je'Príloha č' 1 s obsahom podl'a tohto bodu'.Strany sa dohodll' ze Sucasrou

Ěiiňňv é. i ňoie uvt ai úp,'ňňý;ň óův á pouinností strán vrátane práv a povinností upravených v tele Dodatku'

dohoda strán o

a) aktivácii sluŽby 
' 

u,

l"'

b) deaktivácii sluŽby 
|nl

c) o poskýnutí zvýhoonenia (pokial' je nasled.u;ocá rotonka vyplnená symbolom "+++++" Účastník nezíska žiadne zo zvýhod_

není uvedenýctr v Priróňé DodatkJ, ktoré sÚ 
'poJmienéne uvóoenim kiúčových slov resp. slovných spojení stanovených v prí-

slušných ustanoveniach Prílohy Dodatku, pričň [rávo na ostatné zvýhoánenia takouto podmienkou nepodmienené nie je

týmto dotknuté' 

' 

,o,

dohoda strán, že Účastník je povinný uhradiť Podniku poplatok za aktiváciu SlM-karty-.resp. administratívny poplatok za

"řr"ň".iá 
ňó'iyňňutných .'iéň 

',i 
ivitořnoc]rPodni[u .,iuisí"iicll s kúpou zariadenia uvedeného v bode 1.2 tohto článku za cenu

só zl'avou (d'alěj len "Poplatok") vo výške s DPH 
' 

'' .,',

lspo eun I

V prípade, Že dÓjde k rozporu medzi výškou aktivačného alebo administratívneho poplatku podl'a tohto bodu a podl'a ustanovení

eritoňy e. i, t Dodatku, prednosť majú ustanovenia tohto bodu Dodatku.

Čl'2'Právaa povinnosti Podniku a Účastníka

Účastník je povinný zaplatiť Podniku kÚpnu cenu MT vo výške uvedenej .v Čt. t bode 1.2 ako aj Poplatok vo vrýške uvedenej

v Čl' ,1 bode 1.5. UčastníŘlá poů.ňý 
'áólatit' 

Kúpnu cenu ďRoptatok n" žáklade faktÚry vystavenej Podnikom v lehote uvedenej

vo faktúre, inak do rs oni'ójo onďuy.i"u"nia ia[iury, ák sa zmluvlré strany nedohoil.li.na lp-Fcanj Kúpne1 ceny v splátkach'

V prípade, Že Podnik 
" 

t"''uřáštňir.á óážiááá' iéi""ió ób"i.Ň zaplatiťcelú Kúpnu cenu Jr/T s DPH a / alebo Poplatok v hotovosti

na predajnom mieste, na ktorom s Pbdnikom'ÚeastniŘ uzaIiorí t'ento Dodato(, a to vo forme preddavku; to platí, ak sa zmluvné

strany nedohodli na splácaní Kúpnej ceny v splátkach'

Účastník sa zavázuje, Že počas doby viazanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku, bude mať aktivovaný na SlM

karte taký účastnícky pá{íň'iě;ó. tat<i7 uariaÁi,iěá.tnrcr,"ho programu), u ktorého je výška mesačného poplatku (s DPH)

stanovená prinajmenšom na sumu
12)

l s,ss eun alebo učastnicky program typu VPN
I'
(v prípade, Že je v kolÓnke okrem sumy uvedený-aj konkrétny účastnícky program'alebo typ účastníckeho programu, Učastník

neporuší svoje povinno.ti;;ř b'dé mat preometňy dčastnícky program rešp. účlastnícky program daného typu aktivovaný na SlM

karte počas oooy uveoenbf; il& ž.á tór'to č|ánku ani v prióáoe,ie výšká mesačného poplatku uvedeného účastníckeho prog-

ramu bude niŽšia ako suma uvedená v kolónke; óoŘiur jb v kolÓnke úvedený ten konkrétny účastnícky program.alebo'.u]q"e|o

účastníckych programov alebo typ alebo viac typóv rieaštnickych programov bez sumy, Účastník.je povinný mať na SlM karte

aktivovaný len niektoý . úuéá"ňý"r' účastnícký'ch programov'alebo účastnícky prográm uvedeného typu,- a to bez ohl'adu na

výšku ich mesačných poplatkov) a teda Že poeas-teJió o"oby-nebude T?| n" SlM kartě aktivovaný (ani nepoŽiada o zmenu účast_

níckeho programu n"l o["siŇ"í,ý pióór"' * nizsirii másáeným poplatkom, ako je výška mesačného poplatku uvedená. vyšŠie

v tejto vete (pri plnení torrto iávažt| sá berie oo rivárrý uyst a'meš"bného poplatku pó uplatnení zliav, ktoré mu na základe akej-

kolVek právnej skutoenosiiposr<ytnó eoánlk;. Aktiváciá účastníckeho progiaňu podl'a prvej ye_]y tohto bodu na SlM karte a|ebo

ášpon ži"Jo'ť o aktiváciu iat<ehoto účastníókeho progrqmu na SlM karté 
'(v 

čl' 'l bode-1 .1 Dodatku alebo inou formou na to

stanovenou Podnikom) uJ"r'ó ňail"oná skutočná ultiuá"iu je podmienkou plátnosti tohto Dodatku a teda aj podmienkou na vznik

nároku na kúpu MT.u r.jň.' 
"ěňu.šti"ny 

sa ooňóJri.ze iočas doby viažanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku

Ů?'J''i.iii .i" i"" oprauň"ný-r*iňá šrv kaíe aktivovaný iný účastnícky program ako je účastnícky program sluŽby Mobilný inter-

net.

Úču.tník.u'uuá.' ''.1

124
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1.4

1.5

2.1

2.2

2.3

Číslo účastníka: 01 2B1 0081 5
rnrtr,. \ --.\|)iil, /ti:li: i.i r:

2t6 A12685323 34311873



2.4

mesiacov odo dňa uzavretia tohto Dodatku (d'alej tieŽ ''doba viazanosti'')

a) zotwá v zmluvnom vzťahu s Podnikom podl'a Zmluvy v znení tohto Dodatku ako účastník SluŽieb poskýovaných mu Podni-

kom prostredníctvom slM rarty, po celú túto dobu búde bez preruŠenia tieto SluŽby vyuŽívať, a to v sú]ade s_jeho závázkami
azároveň nedoručí Podniku rl_ipbved', odstúpenie od zmluvy alebo iný úkon, ktorého účelom je ukončenie Zmluvy a / alebo

Dodatku pred uplynutím dobý'viazanosti; zá porušenie tejio povinnósti sa nepovaŽuje odstúpenie od zmluvy z dÓvodov

stanovených zákonom č. 351'í2011 Z' z. v platňom znení alébo' z dÓvodov stanovenýcl'r pre odstúpenie od zmluvy iným plat-

ným právnym predpisom;

b) nepoŽiada o vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnú deaktiváciu SlM karty (pokial' mu takáto povinnosť nevyplýva z-o .4mluvy'_' 

'ň8"; 

v takom ó'ipaoéie póuinÁý oezzbytočného odkladu pokračovatív uŽívaní SluŽieb prostredníctvom inej SlM karty'

ktorá nahradí vypojenú resp. deaktivovanú SlM kadu);

c) sa nedopustí takého konania, alebo, nedá svojím konaním Žiaden taký podnet a ani neumoŽní také konanie, na základe-' 
Řióre1',ó ijý Éodniku u'ni[tó piávo ooátupir od Zmluvy alebo právo vypoveóat' Zmluvu z dÓvodov nesplnenia. alebo porušenia

|ovinnostÍ zo strany Účastnika, ku ktoým sa zaviaial v tomio oooátku a / alebo v Zmluve, alebo na základe ktorého by bol

i]odnik oprávnený ňu v dobe víazaností dočasne obmedziť alebo prerušiť poskýovanie SluŽieb;

d) bude mat' na SlM karte aktivovaný taký úča{nícky program (resp. taký variant účastníckeho programu), Že nedÓjde k poru-
' 

šeniu závázku Účastníka uvedeného v bode 2.2 tohto článku;

e) bude včas a riadne uhrádzať cenu za SluŽby a iné svoje peňaŽné závázky voči Podniku a súčasne bude včas a riadne uhrá-
' dzat' Podniku iné platbv,-[tore J" pó"innli ptátit' Roaniru, a to aj v prípadě, ak sa nejedná o peňaŽné závázky voči Podniku,

ávsar Úeastnik je iloviňný ich uhradit'Podniku alebo prostredníctvom Podniku tretej osobe'

V prípade telefónnych čísel, ktoré boli v rámci prenositel'nosti čísla prenesené k Podniku od iného podniku (d'alej len ''prenesené

eišrái) sa do doby viazanósti nezapočítava dóba od nadobudnutia platnosti Dodatku aŽ do prvej aktivácie SlM kaňy s prene-

š"nýÁ ei.ro', čiŽ'e doba, ň; 1ioi6šrvr r.árta náouae v dÓsledku ešté nedokončeného prenosu čísJa aktívna; doba viazanosti tak

žáeňá plvnut áŽ p'ou ar<iiiációu SlM karty po ukončeníprenosu čísla. V týchto prípadoch je však Učastník povinný p]-nil'si povin-

nósti uvéoene v'il'2.3 a), c) á e) po celú'd'obu pred zaéatím viazanosti (ódo dňa nadobudnutiaplatnosti Dodatku aždozačalia
pú'tiá d;by viazanosti),'aťo ai bó celú dobu viázanosti. V prípade, ak Účastník uzatvoril tento Dodatok v rámci reŽimu predaja

ňá alárr.u' .á do doby viazanosti nezapočítava prvých 14 dňí irasledujúcich.po nadobudnutí platnosti Dodatku; doba viazanosti

tak začne plynút'až p"o uplynutí 14 dní nas|edujúcich po nadobudnutí platnosti Dodatku.

Účastník si je vedomý, Že MT je mu predávaný za Kúpnu cenu uvedenú v čl. 1 bode 1.2 Dodatku, ktorej výška sa rovná rozdielu

medzi spotrebitel'skou (trhovo|) cenou MT 
"-u ''y.te tohto Dodatku poskýnutou zl)avou zo spotrebitelskej ceny'-len z. toho

;Ň;";i""; Ůiá.řnir.')uui" zai uŽívať sluŽby poskýované mu prostredňíctvóm SlM karty v zmysle' ustanovení tohto Dodatku po

dobu dohodnutÚ v tomto ĎooáiŘu, brieo' neáóozani" tohto závázku (konkrétne závázkov uvedených v článku 2 v bode 2'2,2.3

alebo 2.4)vzhl'adom '" "ýšř;;iá"y 
zo ipotrebitel'skej ceny MT, ako aj.na prípadný obsah Prílohy č. 1 Dodatku (pokial' je súčas-

ióu Ďooár.u takáto príloňaj,lýip'o.óoitb, Že Podniku uzňiKa škoda'(minimálne V rozsahu zl'avy zo spotrebitel'skej..ceny MT).

V nadváznosti na ustanovenia'predchádzajúcej vety sa Strany dohodli, Že Účastník je povinný Podniku uhradiť nižšie v tomto

bode uvedenú zmluvnú pokutu v prípade porušénia niŽšie v tomto bode uvedených povinností nasledovne:

a) ak Účastník počas doby viazanost| uvedenej v čl. 2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnosť včas a riadne uhradiť cenu za
' SluŽby alebo povinností uhradit'včas a riadn'e iný svoj peňaŽný.záuázok voči Pod'niku alebo povinnost' uhradit'včas a riadne

Ěooniku inú piatbu, kňři" pó"i".íplatit' PodniŘu (aió aj v o1na!e_, ak sa nejedná o peňaŽný závázok voči Podniku, avšak

Účastník je povinný ho uhradiť Podniku alebo prostredníctvom Podniku)'

alebo

b) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v článku 2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnosť zotrvať v zmluvnom vzt'ahu-' . páá.iró''poora Zňr'uvv v zneni tohto Dódatku a po celú dobu viazanosti užívaťbez prerušenia SluŽby prostredníctvom

SlM karty aleuo Úeastnik'poruší svoju povinnosť nedbručiť Podniku výpoved', odstúpenie od zmluvy alebo iný úkon' ktorého

účelom já ukončenie prátňosti Zmluíy 
'a 

/ alebo Dodatku pred uplynútím doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa

v súlade s ustanoveniámi článku z bóou 2.3 písm. a) tohto Dodatku nepovaŽuje odstúpenie od zmluvy z dóvodov stanove-

nýchzákonom č'g51l2o11Z'z'vplatnomznení alebbzdÓvodovpreodstúpenieodzmluvystanovenýchinýmplatnýmpráv-
nym predpisom),

je Účastník povinný uhradiť Podniku zmluvnú pokutu vo výške
14\

lzz,go e un I

Zmluvná pokuta predstawje rozdiel medzi beŽnou maloobchodnou (spotrebitel'skou) cenou MT b9z zl'avy zjeho spďrebitel'skej

ceňv s oiH iuvedenou u $lánku 1bode 1.2v kolónke označenej číšlom 9) a Kúpnou cenou tj. kúpnou cenou s DPH, za ktorú

eodnit< preda'i MT ÚeastníŘóví 1uvedenou v článku 1 bode 1'2 vkolÓnke označenej číslom-4)'.Právo na zmluvnú pokutu podl'a

tohto bodu vznikne pooniriuiáňotným porušením povňnósti Účastníka, a to v okamihu porušénia poúnnosti Účastníkom, pričom

toto právo nie je podmienene uvkoň"nim Žiadnehó úkonu zo strany Podniku (1a9r. odstúpením o.o !1t9vy alebo prerušením či

obmbdzením fosi<ytouaniá SluŽieb v prípade porušenia povinnostiilodl'a bodu 2.3 písmena c) tohto článku) -V,11|!T^^1t.:ÍY':?
ňáňr"ou škodý niele dotknuté právo Ěodniku na náhradu škody spósobenej rovnakým porušením povinnosti-UČas-lnika Zmluvna

pokuta je sptátna í t"r'otá uu"oen"l vo vyzve na jej zaplateni'e, inak v lehote 14 dní odo dňa doručenia výzvy Podniku Učast-

níkovi.

Účastník súhlasí s tým, Že ak počas doby platnosti tohto Dodatku dÓjde na základejeho Žiadosti alebo z dÓvodov jeho zavinenia

k dočasnej deaktivá'cii jemu prldelenej sl-lVl rarty a v dÓsledku toho k obmedzeniu alóbo k prerušeniu poskýovania.SluŽieb podl'a

Zmluw, Že doba po rtorr ňéouáe z týchto dÓvódov pouŽívat'tieto SluŽby sa mu nezapočíta do doby viazanosti. Táto skutočnost'

;;;ň;ilĚÚěilň1[ul;ň" ňóviňnostízaplatiť Podníku zatÚto dobu cehu SluŽieb, pokial'mu táto povinnosť v zmysle Zmluvy

užňit n",'ani povinností plniť svoje závázky dohodnuté v písmenách a) a c) bodu 2.3 tohto článku.

Podnlk je povinný sp|niť si všetky svoje povinnosti, ktoré pre neho vyplývajú zo Zmlwy a tohto. Dodatku, najmá (i) predat' Účast-

níkovi MT za dohodnutú ř'ipnu d"ňu á previest' na'Účastňíka vlastďóke právo k MT a odovzdať mu ho za predpokla-du, Že Učast-

ník splní všetky podmienrý-p&r"oné pre vznik nároku na kúpu MT za'kúpnu cenu v súlade s týmto Dodatkom; (ii) poskýovat'

Účastníkovi S|uŽby podl'a ZmIuvy a tohto Dodatku.

2.5

Číslo účastníka: 01 281 0081 5

z.o

2.7
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z'Ó V prípade porušenia niektorej z povinností Účastníka vyplýrvajúcich z ustanovení uvedených v bod5l 2.3 tohto článku, ktoré sú

uy."nou"ňe v nasledujúcej íete tonto bodu, počas doby viazanosti je Učastník povinný uhradit' Podniku zmluvnú pokutu vo
výške rovnajúcej sa výške žmluvnej pokuty doirodnutej v bode 2.5 tohto článku. Povinnost'ami, s porušením ktoých je spojený

vžnik práva Írooňiru vóči Účastníkovi na uhradenie zmluvnej pokuty podl'a predchádzajúcej veý, sú:

a) Povinnosť Účastníka počas doby viazanosti nepoŽiadat' o vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnú deaktiváciu SlM karty

(pokial' mu takáto povinnosť nevýpl11va zo Zmluvy, pričom v iakóm prípade je povinný bez zbýočného odkladu pokračovat'
j uŽívaní SluŽieb prostredníctvoň irre1 stv karty, ktorá nahradí vypojenú resp. deaktivovanú SlM kartu);

b) Povinnost' Účastníka mat' počas doby viazanosti na SlM karte (ktorej telefónne číslo je uvedené-v záhlaví tohto.D99'?]l9 .*!
vovaný taký účastnícky program (resb' tat<ý variant účastníckeho programu)' Že nedÓjde k porušeniu závázku UČastnika uve-

deného v bode 2.2 tohto článku;

c) Povinnost' Účastníka nedopustiť sa počas doby viazanosti takého.. konania, na základe ktorého by Podniku v súlade

s ustanoveniami platných právnych piedpisov a / alebo Zmluvy vzniklo právo odstúpiť od-Zmluvy alebo právo vypovedat'

Zmluvu z dÓvodov neiplněnia álebo porušenia povinnosti zo štrany Účastníka, ku ktorej (povinnosti) sa zaviazal v tomto

Dodatku a / alebo v Zmluve;

d) Povinnosť Účastníka nedopustit' sa poěas doby viazanosti takého konania, na základe ktorého by Podni.k .bol oprávnený

v súlade s ustanoveniámi ilatn1ich piávnych pródpisov a / alebo Zmluvy Účastníkovi počas doby viazanosti dočasne obme_

dziť a|ebo prerušit' poskýovanie SluŽieb;

e) Povinnosť Úěastníka neumožniť počas doby viazanosti tretej o-sobe také konanie, na základe ktorého by v.prípade, že by tak
' konal samotný Účastník, Podniki.r vzniklo právo odstúpiť oá Zmluvy alebo právo vypovedat'Zmluvu z dÓvodov nesplnenia

alebo porušenia povinností zo strany Účastníka, ku ktoým sa zaviazal V tomto Dodatku a / alebo v Zmluve;

f) Povinnosť Účastníka neumoŽniť počas doby viazanosti tretej osobe také konanie, na základe ktorého by bol Podnik v prí-
' pade, že by tak t<onát sáňotný Účastník,'oprávnený v dobe viazanosti dočasne obmedziť alebo prerušiť poskýovanie

SluŽieb'

Účastník je zároveň povinný uhradiť Podniku náhradu škody, ktorej výška presahuje výšku do-hod.nutej zmluvnej Plkujy, Zmluvná

[oruta 1ďsptatná v iehote Lvedenej vo ýzve na jej zaplaienie, iňaŘ v lehote 14 dní odo dňa doručenia výzvy Podniku Učasl
níkovi.

2.9 Referenčné čÍslo _ Twin ponuka mobilného telefónu a tabletu za zvýhodnenú cenu od 1 € s DPH:

+++++
15)

Ak je v kolónke ,'Referenčné číslo _ Twin ponuka mobilného telefónu a tabletu za zvýhodnenú cenu od 1 € s DPH" uvedené

kl'účové slovo ''Twin O3o12o14", Účastník má nárok na osobitnú ponuku Podniku, spočívajúcu v poskýnutí zvýhodnení, vyp|yva-

júcich zo st<utočnosti, žě Účastník a Podnik uzatvorili súčasne kombináciu tohto Dodatku a iného dodatku (predmetom ktorého je
'o. 

i. xripa Iovaruza ó"nu.o zl'avou, podmienená dodžaním doby viazanosti v tomto dodatku dohodnutej), ktorélvoria ponuku

Podnikir, pozostávájúcu z moŽnosti kůpy mobilného telefónu a tabletu za zvýhodnenú cenu od 1 € s DPH v prípade uzatvorenia

kombinácie Dodatku a iného dodatku.

Ak je v kolónke "Referenčné číslo - Twin ponuka mobilného telefónu a tabletu.za zvýhodnenú cenu od 'l € s DPH'' uvedený

naňiesto kl'účového slova ''Twin o3o12o14'i symbol "+++++", nevzťahujú sa na Účastníka Žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho

príloh týkajúce sa ''Twin ponuky mobilného telefónu a tabletu za zvyhodnenú cenu od 1 €''.

2.1o V prípade' Že niŽšie v tomto bode je v kolÓnke s indexom uvedené slovné spojen ie "Zl'ava TVvM" a súčasne sú splnené ostatné
podmienkv uvedené v ustanoveniách príslušného článku Prílohy č. 1 Dodatku, v ktorom sa odkazuje na ustanovenia tohto bodu,

!i.Řá Úe".tnik v súvislosti so SlM kartou zvýhodnenie uvedeňé v predmetných ustanoveniach Prílohy č. 1 Dodatku (pokial' je

nasledujúca kolónka vyplnená symbolom ''++i++" alebo je prázdna alebo je vyplnená iným.slovom alebo slovným spojením, ako
je uvedóné vyššie v toínto bode; Účastník nezíska predňetné zvýhodnenie, ktorého získanie je podmienené uvedením.slovného
'spojenia 

stanbveného vyššie v tomto bode a v príslušných ustanoveniach Prílohy Dodatku, pričom právo na ostatné zvýhodnenia

takouto podmienkou nepodmienené nie je týmto dotknuté).
16)

čl. 3. záverečné ustanovenia

3..t Účastník vyhlasuje, Že nemá Žiadne finančn é závázky voči Podniku, ktoré v deň, ked' bude podpisovať tento Dodatok, by boli po

tehote ich šptatnósii' Účastník potvrdzuje, Že Zmluva,-ku ktorej sa uzatvára tento Dodatok, je platná' V prípade, Že v súvislosti so

SlM kartou bol medzi Účastníkbm a Pobnikom uzavretý inýdodatokv rámci niektorejponukovej akcie Podniku' obsahom ktorého

by bol predaj zariadenia za cenu so zl'avou ateoo poirfnutie iného zvýhodnenia.'Účastnixoúi azávázok Účastníka plniť pod-

níien1y poskýnutia zl'avy a d'alšie povinnosti Účasthíka-uvedené v predmetnom dodatku prostredníctvom SlM karty (d'alej tieŽ

"ereoónáozajrici dodatoli'') a tento Fredchádzajúci dodatok je platnýv deň, v ktoý sa uzaviera Dodatok, Strany sa dohodli, Že

Predchádzajúci dodatok zániká okamihom uzavretia Dodatkú' To neplatí v prípade, akje predmetom Predchádzajúceho dodatku

poskýnutie iruznv póo názvom Zvýhodnené SMS v roamingu, Twin alebo Náhradný telefÓn, v takom prípade zostáva Predchá_

dzajúci dodatok platný a popri ňom je platný aj Dodatok.

3.2 Strany sa dohodli, Že Podnik zabezpečí dodanle MT na stranami dohodnutom mieste Účastníkovi' ktoý je povinný splnenie tejto

povinňosti potvrdii'svojim podpisom (resp. podpisom oprávnenej osoby konajúcej za Účastníka).

3.3 Dodatok nadobudne platnosť a účinnost' v deň, v ktorom ho podpíšu obe jeho strany, ak sa strany d'alej nedohodli .na odloŽení

účinnosti niektoých ůstanovení. Ak k jeho podpísaniu nedÓjde obidvomi stranami Dodatku v jeden deň, nadobudne platnost'

a účinnost'v deň, v ktorom ho podpíšó oprávněný zástupca Podniku aŽ po Účastníkovi. Tenlo Dodatok sa uzatvára na dobu

určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v ei. z póaattu.'V prípade prenesených čísel, ako aj v prípade, ak Účastn'ík.uzatvoril

Dodatok v rámci reŽimu predaja na dial'ku, sa Dodatok uzatvára na dobu určitú odo dňa nadobudnutia platnosti Dodatku aŽ do

uplynutia viazanosti dennbvanó; osobitne pre tieto prípady v čl. 2 Dodatku. V prípade pren'esených čísel je aŽ do momentu aktivá_

cie"SlM karty odloŽená účinnoóť tých ustánovení 
'Dodatku, 

ktoých vykonanie nie je moŽné bez toho, aby bola aktivovaná SlM
karta, a to v lmyste Éoámienok prěnositel'nosti telefónneho čísla-_ Prijímajúci podnik. Ak Učastník uzatvoril tento Dodatok v rámci

reŽimu predaja na dial'ku, všetky ustanovenia Dodatku, ktoré špecifiku1ti'osoĎitne zvýhodnenia poskýované Účastníkovi, najmá

iltilIluillillilililil1lil
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ustanovenia špecifikujúce začiatok poskýovania jednotlivých osobitných zvýhodnení, nadobudnú účinnost' aŽ uplynutím doby

14 dní po oni naooou-ánúiia pratnosti Dod;tku; ei' 
'oz" 

d'Ó;st' k posuňu moňentu začiatku poskýovania jednotlivých osobitných

zvýhodnení. no.""n á 
"ÁáiJkter 

osobitn}ícr., i"ýň"o.e.iusátosťaua nezmenený. V prípade,. ak Účastník uzatvoril tento Dodatok

v rámci rezimu preáJ" "l áňÍr.', ňóóo"aetitelňou súčasťou Dodatku stl a1 poďmieňký predaja na dial'ku a ÚčastnÍk podpisom

Dodatku vyjadruje s nimi súhlas.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, Že okamihom nadobudnutia platnosti Dodatku sa mení dohodnutá doba platnosti Zmluvy,.pokial'táto

nebola uzavretá na dobu určitú, vo svo1e1 eaiti ýrá;,ice';'sa SlM kar1y na dobu určitú zhodnú s dobou platnosti Dodatku,'pričom

okamihom zániku Dodatku sa mení oooa pĚinóstiŽÁirw v časti týkajúcej sa SlM karty na dobu neurčitú. Zánikom platnosti

Dodatku nie je dotknutá platnosť Zmluvy.

3.5 Zmluvné strany sa dohodli, Že platnosť Dodatku skončí pred uplynutím doby, .na ktorú bol uzavreý v zmysle bodu 4'3 tohto

článku, zánikom platnosti Zmluvy aleoo naŽtĚJ" áor'oov.njruínýóň stráň.'v prípade,..Že Úeastňix poruší svoje povinnosti

takým spÓsobom, Že Podniku voči nemu u.niňě p'aň náápl^p^ě rmluvnej poŘuty podl'a ustanovení tohto Dodatku, zanikne

platnosť Dodatku oru.ir'óň uhradenia ''lil;;ir;oř'ú lřúipuo" úhrady baní<ovým pievodom okamihom pripísania celejsumy

zmluvnej po1utv ná'}óáňir.oň ureený oeetl.'Žňrlvňe'.i.hy'." dohodli, Že Y prí'padb, Že obsahom Prílohy č. 1je poskýnutie

zl,avy alebo ineno žúňJán".iá Úě"'i'.iŘó'i, 
"r."ňiňóň 

óoiu's"ni" p*lnnosti Účasiníka takým spÓsobom, Že Podniku voči nemu

vznikne právo na ;Ji#;ř.)i.ňffij ;;ňiřň;É;.iJ*;óňi toňto oooutku, zaniknú všétky práva Účastníka na poskýovanie

týchto zliav a l areoJŤn]'Jň 
^íiióá.ářr' 

p"r,iár hi"1" v ustanoveniach Prílohy č' 1 výslovne uvedené niečo iné'

3.6 Tento Dodatok je neoddelitel,nou súčasťou Zmluvy. Dodatok sa vyhotovuje vo dvoch rovnopisoch, po jednom pre Účastníka

a Podnik.

g.7 Účastník svojím podpisom berie na vedomie, Že v súvislosti s prijatím nového zákona č. 35112011 Z' z' boli k 1' 1' 2012 vydané

nové Všeobecné podmienky poskýovania ,]*áňy-.,T'r ěĚŘi'onióriyón komunikačných sluŽieb prostredníctvom verejnej mobilnej

siete spoločnosti Órange S|ovensko, a. s. (d'alej len ''VP")'

3.8 Účastník vyhlasuje, Že pred uzavretím tohto Dodatku bol podrobne oboznámený s právami' ktoré z neho vyplývajú ako aj so všet

kými podmienkami a/ alebo povinnost'ami, któř-šáňoor|.ň"r1o za'viazal splniÍ, a'súčasne, Že bol v plnom rozsahu upozornený

ná prisiusne dÓsledŘy, ak tieto podmienky a / alebo povinnosti nesplní alebo poruší'

3'9 Strany sa dohodli, Že v prípade, Že Účastn-ík z akýchkol'vek dÓvocjov stratí právo na-uŽívanie účastníckeho programu (resp' jeho

variantu), ktoni ma ná SiMi;ň; áktivovany u?áiJ""n 
"e"i.ne9ozi',1oa 

o aktjváciu iného účastníckeho programu,je Podnik opráv-

nený aktivovat'mu na SlM karte iný účastníct<y piogru*' ktoný.pin"'podmienky uvedené v-čl' 2 bode 2'2' Ak Učastník poŽiada

o aktiváciu iného účastníckeho programu pr"á''ň"ňu |bota irebcrrabzajú-cej ,Áty, nepovaŽuje sa tento úkon za vykonaný včas,

pokial,nebude z technických, administratívný"r' 
"iáoá-i'ili.ň 

dbvodo.v.Pocjnik óchopný vykonať poŽadovanú zmenu vzhl'adom na

krátkosť času medzi doručením Žiadosti u oriu'iňoň, u ktorom má dÓjsť k zmene ůeástňicterro programu v dÓsledku straty práva

na poskytovanie dotknutého účastníckeho programu'

3.1o Strany sa dohodli, Že v prípade ak Podnik pozastaví po.skytovanie SluŽieb podl'a Z'mluvy a.tohto Dodatku' prípadne ak Podnik

odstúpi od Zmluvy a iohtil Dodatku z dÓvodov na stranó Úeástnira a následně Podnik na žiadosť Účastníka zruší účinky odstúpe-

nia od Zmluvy a tohto Dodatku prípadne iuen" inouá póskytovať poz-astavené .SluŽby,. 
platia ustanovenia Zmluvy a tohto

Dodatku v plnom rozsahu tak, ako r<eov r< požiiáveniu posr<vtóvania SluŽieb prípadne k ódstúpeniu od Zmluvy a tohto Dodatku

nebolo došlo'

3'11 Strany sa dohodli, Že Podnik má nižšie v tomto bode uvedené právo a Účastník potvrdzuje svojím podpisom, Že sa s touto

skutočnosťou ooo)n-a'ir á uérie ju na u"ooňi"'-póánŘ i" opiáu*ný pre kaŽdé zariadenie, ktorél"ro pre-daj jg predmetom tohto

Dodatku a ktoré moŽno vyuŽiť na uŽívanie veřán"i1"r"tonnáj 
"ruzoý, 

iechnicky obm.edziť moŽnosť vyuŽívania tohto zariadenia

počas doby uiu'uná.iipoáLa iorrio Ďooatr.u tpáŘiáÍió v Ďooá*u stánovených"viac dÓb viazanostitak počas celejdoby, počas

ktorej je Učastnik zaviazaný podl'a tohto oof,"tr.u u'ziuat' sluŽby v ňom stánovené v dohodnutom rozsahu a / alebo štruktúre)

v inej sieti, ako je verejná telefónna siet poáňixu (tzv. blokovaníe zariadenia na siet'/ SlM-lock). Účastníkvyhlasuje, Že sa obo-

známil so skutočnost,ami uvedenými v tomto noáj a s ich vedomím kupuje tovar do svojho vlastníctva. Vzhl'adom na uvedené

;#ik;;ú"ů;;šiníkovi z vyššie v tomto oooó-uveáených dÓvodov Žiádňe právne 19ro-ky voči Podniku, najmá mu nevzniká:

(a) právo reklamovať vyššie uvedene sxutoóňósii n" .ákúpeno' t'oriare (b)- právo poŽadovať z hore uvedených dÓvodov zl'avu

z kúpnej ceny tovaru, (c), právo ' hore uue-áenňh aóuóá'óu odstúpit'od'kilpnej zmluvy (poŽadovať vrátenie celej kúpnej ceny

zaplateňej za'lovar), alebo akékolVek iné právne nároky'

3'12 Bez ohl,adu na ostatné ustanovenia tohto Dodatku plalí, žev prípade, ak sa na tento Dodatok vzťahuje reŽim povinného zverejňo-

vania zmlúv poora ď sa žáráÁi é. zl1l2ooo Ž.. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektoých zákonov

v znení nest<oršitň pi"opiš"",-i"nto oooutok nadobudne r:einnošt dňom nasledujÚcim po dni jeho zverejnenia'v súlade

s ustanovenia'i š +ž"-ói'ěánsterro zar.oňňira, áŘ sa zmIuvné strany nedohodli .ná odloŽení účinnosti niektoých jeho usta-

novení. tymto usůnovéniň nie sú dotknuté odKádacie alebo rozvázova"cie podmienky, ak sú dohodnuté v tomto Dodatku'

3.13 Spoločnost'orange týmto v súlade s ustanoveniami Nariadenia Európskeho parlamentu.a Rady Európskej únie č' 53112012

Účastníka intormu]á, že od 1' 7'. 2014 by 
" 

p;''p;-il, ;Ř uv ó*iitouar alterňatívny poskýovatel'.roamingu (d'alej tieŽ ''A|n''l' ktoÚ so

spoločnosťou Orange uzavrelzmluvu o u.r;r.6óuói''óJňóm pr'rstupe.k roamingu a žároveň' by na základe tejto zmluvy užzačal

poskytovat, zákazníkomprístup k regutou'nýň ntá'á"lrň, svs a'dátovým roámingovým sluŽbám, Účastník mal právo na posky-

tovanie uvedených roamingových sluŽieb tí'tá'íĚŘ' á to prostredníótvom Sllt/-kaity, ktorá mu bola pridelená spoločnosťou

orange, u n" u'e'i eÉniřý_"ďstatou eurorjslej uňie áor'ó-áňutých v zmluve o poskýovaní roamingu (d'alej tiež "Zmluva o AR")

medzi Učastnikom a APR' Podmienkou jeTttiiována sluŽba Řoaming spoločňosti-orange na príslušnej StY1g1: Učastníka,

;ňá;";?, ;; tjiastníkovi nebolo spoločno.tou oánó. ó'"'usené posiytbvanie sluŽby Róaming na príslušnej SlM karte, Učast

ník uzavrel s APR Zmluvu o AR v súvislosti š óristusno"u šlM kartou á skútočnosť, Že Úřbstník slúŽby poskýované mu 
'príslušnou

SlM kartou vyuŽivav sieťach, ktoré sú pr"o-ni"láň''luvý o AR s APR. ÚčastnÍk by bol v prípade podl'a prvej ve1y tohto bodu

oprávnený prelst 1lpŘ bezpiatne 
" 

utioro.koiueňománte, pok|al'sú splnené vyššie uvedené podmienky' V prípade Uzavre-

tia Zmluvy nn meJzi Úuš|'iík". á npŘ .á ušr.utoeni pre"r'od k APR do troch piacovných dní nasledujúcich po uplynutí dňa'

počas ktorého oorál'áuietá Zmluva nn V JípáJ", a.k Učastníkovi prestane byť poskýovaná sluŽba Roaming spoločnosťou

orange (vrátane iř"r'*.i" lo póir.vtou"niá)lžt'"á Án o"z d'alŠiehb zanikne. V pripaáe, Že Účastník prenesie číslo, v sÚvis-

losti s ktoým mu poskýuje APR roamingo"é'"rl.zňv, r inému operátorovi, tento iný'operátor nie je povinný podporovat'roamin-

ilt il I ililll lllllllillll lil lililllllllllllllllll
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gové sluŽby poskýované konkrétnym APR' Účastník svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu výslovne potvrdzuje., že bol

ňformou"ný b moŽnosti zvolit' si aliernatívneho poskytovátelá roamingu a teda o moŽnosti zvoliť si oddelené roamingové služby
poskýované alternatívnymi poskýovatel'm i roam ingu'

3.14 Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník súčasne potvrdzuje, Že pred vol'bou eurotariíy alebo osobitnej roamingovej tarify

oooizat úplné informácĚ ó óÉtňýcn roamingov1j'ch poplalkoch, 1á;m9 o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VŽdy aktuálnu

informáciů o všetkých platnýbh roámingovýcň poplatkoch získa účastník na stránke www.orange.sk.

3.15 Zmluvné strany sa dohodli, Že všetky Spory z tejto zmluvy, alebo s ňou súvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konaní pán Mgr.

Andrej Gundel, advokát zapísaný , .or1^mě advokát,ov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č' reg' 7042,

a v prípade, z" sá ténió i átenot otv"k zákonného dÓvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Bc. Martin Kulhánek, Ph'D''

advokát zapísaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7045, a v prípade, Že sa tento

z akéhokolVek zákonného dÓvodu ,ozrroacóm nesiane, tak pán JUDr. Marcel Máčai, advokát zapísaný v zozname advokátov

vedenom Slovenskou advokátskou t<omorou |oá e. reg' ossb. Zmluvné strany sa tieŽ dohodli, ŽeŽaloba sa podáva na adresu

sídla rozhodcu, 1.1oú;Ě;iJlo jer'o áououtske'1 kanceiárie ku dňu podania žálobyzapísanév.zozname SAK' odmena zaroz-

hodcovské ton"niei" Jňráiňíóóááni' Žal;ř; či;i5 % z trodnoiy predmetu'sporu, minimá'lne však 16,50 € (plus príslušná

DPH). Rozhod"oušr'e k*á"iá .oz" oyt'v5i1ue'nepiiomné a rozhodnuiie nemusí obsahovať odÓvodnenie, rozhodca však móŽe

v prípade potreby ústne pojednávanie nariááit. Žňruuno strany výslovne Žiadajú o doručovanie na poštovú alebo e-mailové

adresy uvedeno v te;řo z-miňé. Žmruvne stranv ša záróv9n_o.o.!^o!|ig tom, Že rozhodca mÓŽe po začatí rozhodcovského konania

nariadiť preobeŽnó-dňiioni" u súlade s ust. S22 azák. č' 24412002Z' z. o rozhodcovskom konaní.
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1.

2.

čl. t. Úvooné ustanovenia

obsahom tejto prílohy je- osobitné zvýhodnenie, ktoré v rámci ponukovej akcie ''Akvizičná ponuka HSDPA
_ 7A,' poskytuje poon'iťÚě".i^ir.""i áro 4 podmienky poskýovania tejto osobitnej rnýhody. Základnou pod-

mienkou poskytovaniá 
'uyiÁoán"nia 

je ptátňosť oooátku a'tieŽ skutoónosť, Že názov tejto prílohy (druhý'

prípadne kaŽdý o'arsi iiaoóx nadpisuýať o 4 názov ponukovej akcie, ako je tento uvedený v prvej vete tohto

článku, je zhodný . nážuó' poňurovej aróie a Prílohy č. 1 úvedeným v tele Dodatku. Legislatívne skratky

oónoonúto v tele'Dodatku platia aj pre ustanovenia tejto prílohy.

Podmienkou platnosti tejto prílohy je skutočnosť, Že Účastník a Podnik riadne uzavreli Zmluvu (písomná

zmluva o poskýovaní verejných sluŽieb, Řtorei ói.to 1" uvedené v záhlavÍ Dodatku) a Dodatok (dodatok

x Žmtuve, bosa-nom r.toie"ň"lj.í;áňá ňáa; Řoncovenó t"l"ko'unikačného zariadenia za cenu so zl'avou).

Čl. z' to.|alitné zvýhodnenie

Strany sa dohodli, Že v prípade, Že Účastník spíňa v okamihu uzavretia tohto Dodatku podmienkY lvjlene
niŽšie v tomto článk", 

'ýšŘý 
mesačných póptátrou za účastnÍcke programy Mobilný inlernet Start, Klasik'

Premium, Extra a Ultra sa zmenia oproti cbn'am uvedeným v cenníku sTuŽieb, ktoý je súčasťou Zmluvy tak,

ako je uvedené v oodé ítóňto článŘu. vyšxý mesa-čnýóh poplatkov ých isých ,účastníckych 
programov sú

rozličné v závislosti od kritéria uvedeného řooo" s tóhto etánku, pričom Učastník je na základe predmet-

ného kritéria zaraaeÁy áo príslušnej cenovej kategórie na základe posúdenia \!!éria k okamihu podpisu

ó"áátii''Úeá']ÁiŘoň. Po zaradenído kategoiie v zňysle predchádzajÚcetrvety je.Účastník pre účely určenia

výšky mesačných poplatkov vyššie uvedeňycrr Účasiníckych prograňov-uŽívaných na SlM karte zaradený

oá]áto istel r<átegóriJó6 cety 8as poskýovánia tohto zvýňodneniá, a to aj v prípade , Že by počas tejto doby

ŮžJ.|ňir. iírnir poiňieňxy prá zarádenió do kategÓrie s Ýýnodnejsou výškou mesačných poplatkov'

Príloha č. 1 Dodatku k Zmluve
Bonusy ponuky "Akvizičná ponuka HSDPA _ZA" zo dňa 1 1 .2' 2015
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2. Strany sa dohodli, Že výšky mesačných poplatkov, qk9 vy.p|ývajú z ustanovení tohto článku, sa budú vo

vzt,ahu k SlM karte uplatňovat' po oonu rjiáinosti Dodatku'(oóná poskýovania zvýhodnenia). Po skončení

platnosti Dodatku ."Ueá.iňiňuiž'ue".inícke programy uvedenáv bode 1 tohto článku aktivované na SlM

karte budú Účtovať mesačné poplatky uvedené v cenníku sluŽieb, ktoný je súčasťou Zmluvy'

3. Kritériom pre zaradenie SlM karty do príslušnej kategórie-je skutočnosť, ako.dlho Účastník vyuŽiva bez

prerušenia hlasové alebo dátové sluŽbý poskýóvan9hq 1bonikom 
prostredníctvom v okamihu uzavretia

Dodatku aktívnych SlM kariet alebo pripojbni o'o optickej siete v rámci sluŽieb orange Dom1resp..do pevnej

siete v ramci stuiný É";ňí i^iurnui osl ár"oo irostróonictvom prístupov k sluŽbe Lite TV, a to v rámci

Účastníckycn progiámou, ókr"* účastníckyc|r Prógramov-sluŽby FunFón (tj. vyuŽívanie v rámci predplate-

ňý"n .ruá"b 
'priňá wów, Prima, orangieCli'ct< áteuo-.FunFón _ predplatená karta alebo paušál _ sa

v'zmyste tohto kritéria neberie do úvahy; ža aktívnu SlM kartu, pripojenie alebo prístup s? Pre. účely tohto

článku povaŽuje tieŽ SlM karta, pripojenie alebo prístup' na.-ktoýóh Pódnik dočasne obmedzil alebo prerušil

póskýóvanie šluŽieb, avšak nebola ý súvislosti s nimi ukončená platnost'Zmluvy alebo inej zmluvy o posky-

tovaní verejných ,tuzi"o, na základe Řtore1 sa poský-qjg príslušná sluŽba, alebo Zmluvy o poskýovaní

;l''ňý lite'Ň;. Za dobu vyuŽívania preoňetnýbn stilzien Účastníkom sa povaŽuje tieŽ uŽívanie sluŽieb

predchodcami ueáitňir<a v firipaoe SlM kariet resp. pripojení resp' prístupov (d'alej tieŽ ''pripojenie''):.,[to'9

[;lřiu Úaili"iř" ói""óJené z'tretej osoby formou'prevodů podl'a bodu 6 tohto článku. V prípade, Že Učast-

ník nieKorÚ zo SlM kariet alebo niektoré ž pripojeni previedol formou prevodu podl'a bodu 6 tohto článku na

inú osobu oooa uiivaňia tejto SlM karty arduó úipoj'enia sa neberie do Úvahy pri určovaní, do ktorej zkate-

gÓrii SlM karta v óxamirru ilodpisu ooáat[u patri (ťaráto SlM karta alebo piipojenie sa berie do úvahy pri

posudzovaní osoby, na ktorú boli prevedené)' V zmyste uvedeného kritéria sa účastníci SluŽieb rozdel'ujÚ do

štyroch kategÓrií:

Kategória A.......0 - 1 rok neprerušeného uŽívania sluŽieb

Kategória B.......1 (vrátane) _ 5 rokov neprerušeného uŽívania sluŽieb

Kategória c ....... 5 (vrátane) - 10 rokov neprerušeného uŽívania sluŽieb

Kategória D ....... 10 (vrátane) a viac rokov neprerušeného uŽívania sluŽieb
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4. Výška mesačného poplatku za v bode 1 tohto článku uvedené účastnícke programy pre jednotlivé kategorie
je nasledovná:
Kategória A
Výšky mesačných poplatkov sú nezmenené (tj. ÚčtujÚ sa vo výške podl'a cenníka sluŽieb prípadne iných

ustanovení Zmluvy)
Kategória B
Štart ........... 9,49 €; Klasik .''.... 17,49 €; Premium ...23,49 €; Extra'.'...''' 33,99 €; Ultra '..'.''"'46'99 €

Kategória G
Štart .....'..... B,99 €; Klasik ...'..' 16,99 €; Premium .''22,49 €: Extra'..'.'.'.31,99 €; Ultra """"''43'99 €

Kategória D

Štart .'...'...'. B,49 €; Klasik ....... 16,49 €; Premium '..21,99 €; Extra.''...... 28,99 €; Ultra '""""'39'99 €

6.

Strany sa dohodli, Že v prípad e_, Že .v 
budúcnosti vznikne nová verzia nieKorého z účastníckych programov

Mobilný internet Start, Klasik, Premium, Extrá alebo Ultra, odlišná od štandardnej verzie, ktorej podmienky

sÚ uvedené v cenníku sluŽieb, osobitné cený pool'a tohto áánku sa na predmetnú novú verziu účastníckeho

programu nevzťahujÚ.

Prevodom sa pre Účely tohto článku rozumie prípad dohody Podniku, Účastníka a osoby, na.ktorú bola SlM

karta (resp. pripojenieiregistrována pred uskůto'čnením prévodu (d'alejtieŽ ''pÓvodný Účastník"), na.základe

ktorej, zanikne zmluva o poskýovaní verejných sluŽieb, na základe ktbrej bola pÓvodnému účastníkovi pri-

J"r"íb pr"u ádzaná siM riarta áteoo pripo1ón'ie, v rozsahu, v ktorom sa táto zmluva o poskýovani verejných

sluŽieb týka prevád'ánel šrú rcrty átebo'pripojenia, pl99T práva a závázky pÓvodného účastníka vzt'ahu-

jÚce sa na SlM kartu resp. pripojenie preu".rn'" Úeaštnit<, kiorému sa v zmysle tejto dohody pridel'uje dot
knutá SlM karta resp. dotknuté pripojenie.

Čt. e. zvylrodnenie "T&B TV v mobiIe s Archívom"

1 . Strany sa dohodli, Že v prípade ak sÚ splnené podmienky uvedené v bode 2 tohto článku sa Účastníkovi na

SlM karte aktivuje osobitná verzia sluŽ'úyTVv mobile šArchívom (d'alej sa táto osobitnáverzia označuje

tieŽ ako ,,Zl,avnená TVvMsA''), ktorej osóbitné parametre sÚ uvedené niŽšie v tomto článku, a táto sa mU

bude poskýovat' 1ior1ai Úeui'tni[ nápoŽiada pred uplynutím tejto lehoty o-ukončenie jej poskýovania) po

dobu pnných trocii;iý"ň zÚčtovacich obdo'ní n-astďoulucich 
_po 

uplynutí zúčtovacieho obdobia, počas

ktorého bol uzavreý t"íto Dodatok, a v prípade, Že ÚčástnÍk pred uzavretím-tohto Dodatku neuŽíval pro-

stredníctvom pripojénia, ktorému bolo prideiené Podnikom číslo uvedené v záhlaví tela Dodatku (d'alej sa

toto pripojenié tíei óin'ueuj" áko ''SlM karta''), sluŽbu Mobilný internet, tieŽ po dobu od aKivácie sluŽby

Mobilný internet na SlM kárte oo konca zúčtóvacieho obdobiá, P!čas ktoréLo.bol uzavretý tejto Dodatok

to'áÉ; óa táto dobá ňoe". Řiór"l má účastník právo na uŽívanie Zl'avnenej TVvMsA označuje ako ''Doba

poskýovania,,). V ór''puo", Že Ú'častnÍk doručí Podniku Žiadosť o deaktiváciu Zl'avnenej TVvM^s| v Podni-

kom určenej to'mJ p'óeás'Doby poskýovania, bude mu Zl'avnená TVvMsA deaktivovaná do 24 hodÍn od

doručenia predmetn'ej Žiadosti.'Po upiynutí Doby poskýovania sa Účastníkovi Zl'avnená TVvMsA zo SlM

karty deakťivule. v'óiípaoá,-ze Účasthíí< poŽiada-sposoĎom stanoveným Podnikom počas Doby.poskýova-

nia o aktiváciu sluŽby TV v'mobile s Archívom, bude na SlM karte po uplynutí Doby poskýovaniaZlacnená

TVvMsA nahradená štandardnou verziou sluŽby TV v mobile s Archívom'

2. Účastníkovi bude na SlM karte aktivovaná a poskýovaná v zmysle tohto článku Zl'avnená TVvMsA

v prípade, Že boli splnené všetky nasledovné podmienky:

a) v článku 2 bode 2'1O tela Dodatku je v kolÓnke s indexom uvedené slovné spoje1ig "?|'q:g 
'YY''''' 

pokial'
' by v dotknutej kolÓnke bolo uvedehé čokolVek iné alebo nebolo uvedené nič, Podnik Učastníkovi nie je

póvinný na Sl'lr/ kartu aktivovat'a poskytovat'Zl'avnenú TVvMsA.

u) Úeastni1 má počas aktivácie Zl'avnenej TVvMsA nq Sl]r1'! karte aktivovaný n1ektoý z nasledovných Účast-

níckych programov sluŽby Mobilný internet: Štart, Klasik Premium, Extra, Štart so zdiel'aním dát, Klasik

so zdiel'aním dát, Mobilný internet 2000 MB'

c) Účastníkovi nebola Zl'avnená TVvMsA poskýovaná prostredníctvom SlM karty uŽ pred uzavretím

Dodatku

3' Z1avnená TVvMsA je osobitnou verziou doplnkovej sluŽby TV v mobile s Archívom, pričom pokial v tomto

článku nie je uvedel'; i;uŘ, platia pre ňu podmienký platnó pre štandardnú veziu sluŽby TV v mobile. Cena

za aktiváciu a uŽívanie Zl'avnenej'TVvnlls-n prostreóňícwoň sltrrt karty počas Qoby po.ský-ovania je,0'00 €'

V rámci sluŽby Zl'avnenáTVvMsÁ získa Účástník v súvislosti so SlM kartou kaŽdé ce|é zúčtovacie obdobie,

počas ktorého má túto sluŽbu aktivovánú, osobitný balík dát dedikovaných výhradne na prenos obsahu
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sluŽby TV v mobile s Archívom, pričom rozsah tohto osobitného balíku dátzávisí od toho, ktoý účastnícky
prográ' sluŽby Mobilný internet'má aktivovaný sÚčasne so Zl'avnenou TVvMsA na SlM karte, a to nasle-

dovne:
Štart, Štart so zdiel'aním dát, Mobilný internet 2000 MB 1024 MB

Klasik, Klasik so zdiel'aním dát''......'.'.. """"'2048 MB

Premium, Extra.......... 3072 MB

Pokial'bude Zl'avnená TVvMsA poskýované počas časti zúčtovacieho obdobia, bude mu v súvislosti so SlM

kartou poskytnuý 6'utit o"oitován1icÍr dát V álikvÓtnom rozsahu zodpovedajÚcom časti zÚčtovacieho obdo-

bia, po|as r.toreňolá |rostredníctvbm SlM karty sluŽba Zl'avnená TVvMsA poskytovaná. Po vyčerpa.ní oso_

bitného balíku oat bobrá preáchádzajúcich dvóch viet na poskýovanie 9bs1h-u.sluŽby Zl'avnená TVvMsA
moŽno vyuŽtť g"n"ri"ké d'áta tvoriace sÚčasť Účastníckeho programu sluŽby Mobilný internet aktivovaného

v danom čase na SlM karte.

Čl. +' zvynodnenie "8o 70 zl'avaz mesačného popIatku za sIužbu "Dátov'ý baIík pre Iokátor''

'1. Strany sa dohodli, Že Účastník získa uzavretím Dodatku v sÚvislosti so SlM kartou, ktorej telefónne číslo je

uvedené v záhlaví tohto Dodatku právo na B0% zlavu (d'alej tieŽ "Zl'ava'') z _výšky mes-ačného goplatku

podl'a Cenníka sluŽieb za sluŽbu ''D'átový balík pre lokáto/ (d'alej len "SluŽba'').. Právo naZl'avu má Učastník

ien v súvislosti s posrytovaním SluŽby prostred'níctvom SlM karty, a to od prvého dňa zúčtovacieho obdobia

nasledujúceho pó zÚčtovacom obdo-bí', počas ktorého bol uzavretý tento Dodatok, aŽ do uplynutia doby

viazanosti, ako je táto stanovená v et. ž oooatku' V prípade, ak bezprostredne po nadobudnutí-'platnosti

Dodatku nasteoú;e eá'toene (nie celé) zúčtovacie obdobie, Podnik je oprávnený (nie však povinný) poskyt-

núť Zl'avu aj počás tontó ei".iočného (alikvótneho) zúčtovacieho obdobia. Podnik je d'alej oprávnený - nie

však povinňý - poskytovat' Zl'avu aj po ním určenú dobu po uplynutí doby viazanosti teda po zániku

Dodatku' v óripaáe, zó Úeástnit<ovivžnit<ne súbeh práva na Zl'avua práva na inú zl'avuzWšky mesačného

poplatku za'stůznu, tieto zl'avy sa nekumulujú, ale Účastníkovi zanikne póčas doby súbehu právo na niŽšiu

z oboch zliav' 
Čl. s' spotočné ustanovenia

1. Strany sa dohodli, Že v prípade dočasného prerušenia poskýovania sluŽieb v zmysle Všeob-e-cných pod-

mienór sa počas oóuy oo'easného prerušeňia poskytovaniá sluŽieb neprerušuje ani nespočíva plynutie

doby, po ktbrú sa má poskýovat' kiorékolVek zvýhódnenie uvedené v Dodatku. V prÍpade, ak je doba

posŘytbvania zr4lhodneňia stánovená na dobu platňosti Dodatku a v dÓsledku dočasného prerušenia posky-

tovania sluŽieb sa doba platnosti Dodatku preoízi, doba poskytovania {yhodnenia sa nepredlŽu1e a zostáva

řoÉr" róúna1oce1 sa pÓvodne dohodnutej dobe platnosti bez jej predÍŽenia v dÓsledku prerušenia poskýo-

vania sluŽieb.

2' Strany sa dohodli, Že v prípade prevodu SlM karty na inú osobu (za prevod sa povaŽuje aj prípad, ked'

zanikňe Zmluva a bude 
'nahradená inými zm|uvnými dokumentmi medzi Podnikom a novým účastníkom

SluŽieb, pričom prává a závázky Účasinixa vzťahújÚce sa na SlM kartu prevezme nový účastník, ktorému

bude tieŽ pridelená štv turtu; právo Účastníka na jednotlivé zvýhodnenia podl'a tejto prílohy neprechádza

na nového oeastnŘa á pr"uodo' zaniká. Podnik vš-at< mÓŽe jednostranne rozhodnút' o tom, Že právo k nie_

ktorému zo zvýho,dnení podl'a tejto prílohy novému účastníkovi poskytne, pričom v takomto prípade sa

poskytovanie [redmetného zvýhódnenia spravuje príslušnými ustanoven-iami tejto prílohy,- ak. 9? Podnik

á no,rý Úcastnik nááonoono inat<. v prípade, Že sá v'sÚlade s predchádrytlÚco1l'vetou prevedie niektoré zvý-

hodnenie na nového účastníka, preved'ie sa len jeho nevyčerpaná časť, Podnik je však oprávnený poskýnút'

novému účastníkovi tieŽzvýhodnenie vo váčšoň alebo t'reŽ vplnom rozsahu (tj. nielen nevyčerpanú čast').

3' Strany sa 'dohodli, 
Že v prípad e, Že z alqichkol'vek dÓvodov dÓjde k zmene. zúčtovacieho obdobia pri-

deleného Učastníkovi (napr. zmena prvého a posledného dňa zúčtovacieho obdobia)alebo k.zmene osoby

oprávnenej na uŽívanib niektorého zo zvýhoánení uvedených v tejto prílohe, je Podnik oprávnený skrátit'

obou postiytovania žuýnóJn"nia alebo zmenit' díŽku inýcň lehÓt šÚvisiacich s poskytnutím zvýhodnenia

u pro.pe"n ateoo-v nóprospech Účastníka resp. osoby, na ktorú prejde právo na uŽívanie zvýhodnenia,

avšak maximálne v rozsahu 31 dní u kaŽdého zo zvýhodnení'

4. Strany sa dohodli, Že v prípade, ak na SlM karte bude na základe Žiadosti Účastníka doručenej Podniku

počaš platnosti toÍ'rto Dooatku aktivovaný namiesto Ú-častníckeho programy, s kJoým je spojené právo na

l-.,iettorb zo zvyhodÁeňi podt'a tejto prílohy (d'alej tieŽ ''Prvé zvýhodnenie"), niektoý z Účastníckych' prog-

ramov' s ktoým je spojdno iné žvýňodneirid porjla tejto prílohy (d'alej tieŽ ''lné zvýhodnenie'') a ak k tejto

aktivácii dojoó po'eis'ádoý posr<vtoúania lného zvýhod1en_iq, Podnik je oprávnený (nie však povinný) aktivo-

;;i;-Úě;#1Řóů_po zrušéni Prvého zrnýhodneniana SlM karte lné zvýhodnenie a poskýovať mu ho po

zvyŠujúcu časť doby poskytovania lného zuýhodnenia.
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5. Strany sa týmto dohodli, Že aj po ukončení platnosti Dodatku nad'alej trvajú tie ustanovenia, z ktoých

znenia,zmyslu alebo povah y je zrqmé, ze iietá úitanovenia sa vzťahujů na óbdobie po ukončení platnosti

Dodatku.
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